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Kiadó hivatal:

Riiims/omliat. Pokorágyi-uteza
1 színi a a könyvnyomdában.• «— Me inté/,en«lök a kiadóhiva­talt illető előrefizetés hirdet­mény. nyiIttéi* é*s oírvol» felszó-

1 . (lások.
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Előfizetést es hirdetést elfogadd «őmör-Kishont^ kiadóhivatala, valamint ,*t KÁRMÁN S könyvkereskedése Rimaszombat, Fűtér. nemkülönbenminden hazai posta hivatal, az előfizetés legezélszernbben posta-u tál \ tiny utján eszközölhető.
F e lh ív á s  e lő fiz e té s r e .! mik jelen számával a tizenhatodik óvfo- h;ii: - * leiét végezzük be. hogy nem lankadt,növel k /<Ijtik meg a jövő számmal ugyanezent»vfnlvain második felét. Ily megálló pontokon a 

j.,j..tinink olvasóik iránti közönséges és köteles fiVve'i ' is parancsolja, hogy egy futólagos pil- 
I;, r >r provokáljunk saját munkásságunkra s in jA *>zönve azon bizalmat, melyben részesül- t k. további igyekezetünk pártolására felkérjük •íz .kát. kik irányelveink helyeslésével jóakaratutámogatóink.Hivatásunk körét természetszerűleg szabják% - -mei: a vármeirvének geográfiái határai ; a 1110-v7 %■dern «’-let eleven lüktetése azonban e határok közé is be-becsapja a nagy világ óriás tengerének «•gv-egv hullámát s ezért ma már a vidéki vagv• i .■ • * *megyebeli zsurnalisztika sem zárkó/.hatik el tel-e •jeseii a legáltalánosabb problémák fejtegetése elől.Nekünk úgy ezen a téren, mint a partiku- laris érdekű ügyekre nézve határozott, és nem változott nézeteink vannak. Emberek társaságában, emberek javára igyekezvén munkálkodni, a d o l­
go k a t ewlnr'i szempontból birálgatjuk s ép oly kevéssé Ifizzuk el magunkat abban a tetszésben,n„ »‘1 elvtársaink részeiül találkozunk, mint a• *in; \ a- vésse törődünk azzal az üldözéssel, nielv- 
Ivrl tevékenységünket —  rövidlátásból — terro- ri/álni és megbénitani ugyancsak elegen iparkod­nak. Keressük az \(fazm<jot személvválogatásra és azon helyre való tekintés nélkül, melyen feltalálni• rvéljük* ugyanazon emberek az egyik dolgot jól. a másikat roszul végezik el. s nekünk cgvfor-V /  C T  %,inán kötelességünk megróni a tévedést 'és meg-dicsérni a helyest.*

T A R  C Z A.

Röviden ismertet ve ez az az ut, a und venJ  Vmi járunk: kissé járatlan ösvény ugyan Magyar-9 1 *' %. ej •/ c %országon, hol az irányokat ritkán jelölik elvek, hanem leggyakrabban külsőségekben gazdag egvé-e 1 • O O  ' •nek magánérdekei, de az a szívben és észben tekintélyes tábor, inelv munkálkodásunk támoga- fásával velünk egy utón jár, — a mi segítsé­günk, vigasztalásunk és erőnk.Éltben a hitben zárjuk be az első félévet s kezdjük meg majd a másodikat.Előfizetési feltételeink maradnak a régiek.

I

vagyis:u * Egész évre Félévre. .Negyedévre3 %
4 frt. 
2 frt. 1 frt.A többiekre nézve lapunk cíimlapján gendő felvilágosítást nyújtunklíimaszoinbat. 1890. junius 20.Hazafias tisztelettel

a „ G O M O U - K l s n o x r  szerkes.
és Inul óhivatal a

ele I

Leáll vszeszéw it
I r t a :  F É R  D I N  A N D Y  E M M AKevesen bírják megtartani azt a tinóm liatárvona- • iit .»-Ív az italéi vezet által keletkezett .sziporkázó vig ' ■ . -1 • 111 * * s fölindulás vagy éppen a teljes elbutulás-tol elválasztja.M : ip — persze — egy sem bir visszaemlékezni ari;v ‘ii náinoros fejjel elkövetett, és szidja a „rósz 1 l l '; ’ .erkölcsi — ellentállő — ereje nem jővén im * it höz meg kell mutatni: „ki a legény a, r - s ‘ \ / torkok közül a legvitézebb.Cj-,l11 k 1 ie ' lértitársaságnak sem kellett már sok,*íor) 0 él vonz ének bizonyságát adja, mit Hatos-s.v b t -  ; li ,. úri házánál összetoboi zott. Egv re-# 1 . -. ®

t/r ,,! " K ’ - 7 tietekből ; egy jó madár még ugyan(,t' ült a szekrény tetején elhelyezett nagy hefóttes iive* - n. eke> i: h! •..t tartva harátjainak. kiknek egyesült eJe ot oly iiagas polczra omelé, inig a másik nőm birt nj -ó. l.üJiii azzal a gondolattal, hogy „lekaszálták mára 1 ' nudön odaért: „nem hagytak rajt virágot**, ke-"s "ifaMa lakadt. Pedig ha nem is maradt egv árva >• in azon a szegény léten, ő sietett gondoskodniJ er * 1 “s ez a borvirág volt, mi orra heg vén kezdett vi-. 1 , n T v *1 ,1|! uar ini voltak a temetésen is, mit egy kidőlt1 t /ti agvanal rendeztek, — és már sorba megizlelték ' «1« -zhal és szivarhamuval tüszerezett teat, egy sem 'an liunezut“ na k maradni csak Hatossy és kebel- - ‘ Home Pista nem untak meg bele a mulatozásba* tirtották magukat erősen.Szemeik ugyan már révedezve bámultak a semmi- ^ "he, de még volt erejük koezintgatui.~  Barátom, éljen a magyar! — kezdé Hatossy. — Herék, vitéz nép vagyunk, éljen hát — hagyta helyben a másik.Erre egy viliámesaltanásnak is beillő testvércsók következett: Szervusz Hinder!— Barátom. Nyomja mégis a szivemet az igazság, partos, izgága nép vagyunk mi, irigyek egymásra. Eh,

A közélet kiváló alakjairól sokkal könnyebb feladat az elismerés meleg hangján emlékezni meg. mint a közvélemény fekete zászlóját meg­hajtani egy olyan ravatal előtt, melyen az em­beri élet nagv haivzát sok viszontagsággal meg- vívott egyén kiszenvedt porhüvelye aluszsza az örök nyugalomnak örök csendjét Az elő hatal­masok dicsőítése mindig háládatos thémája voltazoknak a tollaknak, iindvckiiek munkássága a% ». ■kegvvadászatbau foglalódik ö s s z e ;— de a hízol-CT %/ Ogés gyanúja nélküli elismerésnek valójában ily
vesszen a magyar, éljen a lengyel! — Egy uj testvér­csók. — Vesszen, éljen — dadogja Vadas. Dicső nemzet az, houszereline túléli az üldözési.-•  (Takhogy — elégedetlenkedett Hatossy — még az se éljen : hazug náezió az . . .  \ olt egy gyönyörű lengyel nő ideáloiri . . . Hazudott, hogy szeret, máshoz ment. vesszen a leiigvel! — s öklével nagvot ütött az asztalra — éljen az orosz, a ki legyőzte, éljen !— Ifejszén az ne éljen . . . Ezt még mámoros fejjel se hagyta helyben \ ad.is — kirúgta a széket, maga alól s — vesszen a ki rámondja az éljent — diiliö.skö* dött — llát 48 sem m i!?Ki tudja nem lett volna-e egy lovaigias affaire c heves jelenetnek vége s annak előzménye néhány kimar­kolt bajosomé, ha közbe nem veti magát egy sugár, szép növésű ifjú, ki pártfogásába vette a harezias \ adast, elvezetve öt, s magába hagyva Hatossyt keseregni múlt­ja felett.-- Szép volt, remek volt, megcsalt, vesszen. . .— Oh Istenem! — Karcsú leányalak surrant el a mulatozók szobája mellett. — Papa ismét önkívületben!— Maga az Böske, hát még töl van ?— Mondja Laczi, lehet-e ily zajban aludni? Aztán az aggály papa miatt sem hagy nyugodni; múltkor is a lelkére kötötte a doktor, hogy az italt jobban kerülje legnagyobb ellenségénél. S ez igy megy hétről hétre! Böske szemeihez kapta zsebkendőjét.— Nem sokáig már, én kedvesem, karolta át Ea- ezi gyöngéd szeretettel a siró leányt. Nemsokára enyém leszel, s az az aranyos kalitka, mely kiesi madarára vár, csak a szerelmes bugástól lesz élénk : az efféle héjják száműzve lesznek még közeléből is.— De mi lesz papából? — aggódott Böske — anyácskáin haldokolva hízta reá n i: „vigyázz apádra.“— Édes Böském, a mit a hitves szeretető, könyör­gése nem birt elérni, a gyermek aggálya sem képes föl- tartóztatni útjában. Gondolj magadra, gondolj reám ! Es most pihenj le, van a ki atyádra felügyeljen.A fiatalok jegyesek voltak s már ki is volt tűzve esküvőjük „uj borra “ Ettől Hatossy nem tág tett. Bár könnyelmű volt teljes életében s e fölötti szivlajdaluiábau halt meg a neje is, egyetlen leányát nem szívesen ve-

helvcn — a földi élet zárókövénél — lehet egé­szen őszinte, igaz hangja.Mészáros Bálint egyike volt Göinörmegyelegderekitbb fiainak. Hivatásból, a legszentebbeszmények iránti lelkesedéssel lépett pályájára,inelven a tiszta emberi élet nagv mi• *gyújtották előtte a szellemi világosságnak ragyo­gó fáklyáit. Ha az emberek azt tudnák: mennyic* «  ̂ #nemes ambiczió, mennyi idealizmus, mennyi szent rajongás hevülete lángol az alatt a szerény köntös alatt, melyben az életbe kilépő ifjú erre az ingatag kegyü tengerre száll roskatag hajójá­val! És ha maga az ember tudná előre, hogy mint .lógnak ezek az illúziók lassanként szerte- fosztani nehéz sóhajok között; mint vesz ki las­sanként az az egész ambiczió, és mint lull ki a rajongás lángja abban a hideg, önző közönyben, melvlvel szeretve tisztelt embertársaink legszebb reményeinken átgázolnak !Váljon érdemes-e minderről beszélni? Talán igen; különösen oly szomorú alkalmakkor, midőno  9 *■az élet —  vagy tessék hát társadalomnak nevez- ni — nagv ellentétei egv-egv olyan áldozat te-“ ( « • Vw « •tóméic hívnak, mint a milyen a Mészáros Bálint m egdicsöült alakjában lelki szemeink elé tárul.Bizonyára ez a szép, nyugodt arezu, élestekintetű pap csiszolt lelkének egész szerelméveljárkált az Ernák megszentelt zsámolyán. Merttide volt a szive vallásossággal, istenimádással ;tele volt szeretettel az emberek és könvörülettel%a szenvedés iránt. Idegeiben, elméjében ott resz­kettek a hit és a költészet eszményi miszteriu-m ai: vágyott azoknak csodái s hihetetlenül tiszta* - %légköre után. Szellemi és erkölcsi kincsekkel gaz- digon lépett ki, hogy ideáljai felé haladjon és azokat megközelítse; s útjában mindenütt aka­dályt. mindenütt tövist talált, melyek leküzdésé- nek ára fejében a lelki tárháznak dús javai ugyancsak erős fogyatkozásnak indultak.* - %■Szolgálta Istent és embertársait; attól tanul-
szité el 8 igyekezett huzni-lialasztani az esküvőt. Pedig nem a legjobban érezte magát Böske az apja oldalánál, mert anyja csöndes, szelíd természetét örökölve, irtózott a dorbézoló társaságtól, mely nélkül Hatossy el sem bír­ta képzelni az életet.Leánya vőlegényét nem nagvou szerette. A ki se j kártyázni, se bort inni nem [tud: nem is megy íóríi- 

1 számba, de hát utóvégre a Böske férje lehet, ha tetszik neki, ám lássa!í ’sengheó Laczi sem igen illett a vig kompániába nagy józanságával, de kitartott jegyese kedvéért, s neiu egv bolondságot akadályozott im g jelenlétével.r  ;  ej ’ * 1'Egv alkalommal, mikor azt igyekezett be.hizonvi-“ %/ * 1 c v •»tani Böske elölt, hogy atyjának csak „kicsit jobb kedve“ volt a szokottnál és hogy a mámoros embernél tűnik ki, milyen jellemű ki-ki,  a leány meggondolatlanul föl- kiáltott:— De szeretném én is egyszer olyan „kicsit jobb kedvben“ látni magát Laezikám! ígérje meg, hogy al­kalmat ad rá. Váljon milyen lenne? Mogorva, bolondos, sirna-e vagy tánezolna örökké ? S már a gondolatnál is kaczagott.— Nono Böske, ne kívánja, nem szeretném, ha úgy látna.— De igen-igen, kérem, ugv szeretném, tegye meg kedveméit — pajkoskodott tovább — egyszer leg­alább !— Még megeshetik — nevetett a fiatal ember is, bár őrizkedett az italtól, jól tudva, hogy már egy-két pohár is megzavarja fejét.I Nemsokára beteljesült a lány szeszélyes kívánsága.Atyja ncvennpját ülték óriás dáridóval. A környék java 
megjelent Eljött a „fekete sereg“ is (elköszöntem „a mi jó nagy sás urunkat.“ Huz*ak is a szebbnél szebb szív­derítő, szivfájitó magyar nótát.Laczi késett. A lány ki-kitekintett, ha jön-e már. Éppen ma nem pontos Aggály fogta el, dacz, kétkedés, a sok kérdésre jegyese után Ki tudja miért késik? Más valami, valaki kötötte le talán? Hisz férfi és a esalfaság oly közel állanak egymáshoz. 0  még ugyan nem tapasz­talta, de Árus barátnéja erösügeti mindig, neki pedig tudnia kell, mikor nem egy ideálja — állt odubb.A  táncz kezdetet vette. Böske is ott forgott a kör-



va, őzt inog tanítva; Imrczolt koreszttel a köze­lien. im ádságai az ajkán; gyönge fegyverek ott,a hol a szenvedélyek marakodnak szilaj t!is;ikhan !
•  * *Az ilyen csatákban mindig a gyöngéid) bu­kik, s nem a jók hibája, hogy ök vannak kisebb számmal. Mészáros Bálint négy lustrumon át szenvedte annak a roppant ellentétnek a tövis­járásait, mely Ivei az ö eszményei és a való élet egymással szembenéznek . . . s a gyöngébb —  ö volt. Lelkének erejét mutatja, hogy ezt meg tudta látni és megbirta tenni azt, hogy kitért annak, a ki az ö eszményei előtt le nem borult. Nem akárki képes visszavonulni — idejében —arról a térről, a nielv szivétől idegen; ő vissza-« r 'vonult. A társadalmi élet mai közszelleniének élő tagadása volt: visszavonult a feszülethez, a mely­ben nem lehet csalódniSzolid, kedves alakja csendes nyugalommal sétált a fasorok envhot adó árnyékában ; gondol- kozó, szép feje — melynek süni barázdáiban élesen rajzolódnak meg a lélek benső vívódásai —  elmélyedt a természet és a nagy végtelenség bámulásában, s az emberek nézték, nézték tisz­tes távolból azt a csüggeteg alakot és —  — valljuk meg — sajnálták sokszor, hogy — nememelhetik a vállaikra.Mert az emberek azt hiszik, hogy az ő vál-laikon van az élet legbeesesebb pozieziója: pedigliát Mészáros Bálint is tudott nagy ember lenni* •a nélkül, hogy valaha a tisztelt tömeg a vállaira emelte volna.Pályatársai szent zsolozsmákkal kisérték örök nyugalomra; hivoi zokogtak; — mi közönséges emberek egv jó kívánságot küldünk utána : nvu-♦ ’ • a «5 •godj« k meg ott. a hol nincsenek többé -— földi illúziók f

Tilos a m agyar n ó ta ! Hihetetlenül hangzó Ilii* k**lt szárnyra a múlt napokban Kokoráról. Nem akar­tunk róla tudomást venni s eleddig hallgattunk is, azon­ban legközojóbb a dolgot oly férfiak elbeszélési) erősítette meg. a kik egyrészt föltétlenül szavahihető egyének, más-
1 * • t  •részt pedig az odiózus esetitek szem- és fiilUimi voltak.— S okován az ág. ev. iskolások nyári vizsgáján történt |— ugvmoinl a hir — liogv mikor a vizsga vége felé ac • r ~  • n  ti?gyerekek a vizsgazáró magyar hazafias dalok éneklésébe * * r •fogtak, Hanczik Sámuel kokovai ág. ev. lelkész télállott és kijelentette. A«//// nem emjedi niey, Amjj a (jtje- 

rejtek ma/jt/ar hazafias (tatokat t'nrl: cl jenek. — A magyar érzelmű közönség megbotránkozva liallgatta e felszólalást és nagy részltei ott hagyta a templomot. Léiben, az is kolaszék tiszteletére — régi szokás szerint -  nagyobb- szabású ebéd volt a tanitoii.il. b.*vá ez alkalomra Kokova intelligeneziájának nagy része is hivatalos volt, s itt szóba került a lelkész botrányos akadékoskodása, a mi miatt ót•Z •többen interpellálták is. Hanezik az interpelláeziókra azzal felelt, hotftf az olf/an kormántf. mint a mostani tant ér­
demli metj. A<>//»/ neki (nem a hazának? szerk.) nnn/i/ar 
ffffenkelet nerc/jenek. — Kijelentését Kuelita András is- kolaszéki elnök még keményen liaznliallan p»>kái köszön- töben támogatta. — Az esetet ajánljuk az ág ev. espe- rességi elnökség figyelmébe, melvnek hazafiasságában bizimk s meg vagy mik győződve róla. hogy Ham zik in ­tól eljárását számon fogja kérni. — FornMiuk teljes ga-
lien, de minden kedv nélkül. <> e>ak jönne már! Hogy megmutat hassa neki. hogy nélküle is tud inula ni.Lömé Pi>ta. a környék legszebb gavallérja kérte f»d táiiezra epen, mikor Bö-Te inkább megérezte, mint meghallotta Laezi jöv»*tc|.-t. M»»>t érkezett meg, most s-zá11 le lováról, szép paripája „Sürgöny“ nem kap ma sem ez ükről sem eztrógalást. de még a gazdája sem ré­szesül ily kedveskedé.sben. most teszi a ki liftesre a kezét.

9 — Most! — Ks Hüsko rászegezte fényes, epedé nefelejts szemen Lömére s meglobogtatta kis piros se­lyem kendőjét feje fölött.Lömé el volt ragadtatva, szilaj jó kedvvel forgatta a szép lányt, leiedre, hogy ez másnak az arája, feledve mindent, az egy gyönyörön kívül, hogy karcsú derekát átfoghatja.Mikor t ’>enghő Laezi belép, szemei egyszerre a s/.ep párra tapadnak Ks a szilaj, szenvedélyes lány. az ö|egy,»M.?  pz. ez? S hogy néz Lömére, édes IllOSolylval, részégitő, igéző szemeivel.S/erelelt volna oda rontani, megfojtani mindkettőt féltő dühében S Mégis, mint jó nevelésű embernek, vár- 
. hogy neki is jusson egy tekintet lliában. Ha­bozik: immjen-e, csatlakozva llatossy kompániájához, s borba ölje lölindiilását, vagy maradjon s tánezosnö után nézzen o is? Kire nem képes, mi gyönyört se nyújtana szivének.Mara lt. Iio^y kimentse késedelmét.- -  Höske engedje meg, hogy ép ma kellett kés­nem, egy kis baleset — —r •Le Hoske rá se «gyeire, szavába vágott:— Kérem, ne is mentegesse magát; ha önnek úgy tetszett, nekem nem lehet kifogásom ellene.Ks ott hagyja.Laezit egy perezre kálmlás fogja el. Aztán ott ta­lálja magát a vig czimboiák között.— Fi ama mai nap örömére! nyújtja felé a poha­rat Hatossv.— Isten éltesse Lajos bácsi !— Mond. mához egy évre.— A meddig csak akarja. . .— No most még egy pohárral: a következő évekre.— Éljen — hangzik clió'!’ c,,nr).

ranoziát vállal a botrányosan hangzó hir valódiságáért és kész a felől bárki előtt is bővebb részleteket szolgáltatni.Megyei közgyűlés.Göinörnu‘gye törve11y 11aUisiig;i kedden, június 25-én tartotta Rimaszombatban II á m o s  László főispán elnöklete alatt rendes nyári közgyűlését, melyen a megyebizottsági tagok szép számmal vettek részt. — Az elnöklő főispán üdvözlő sza­vai után L u k á c s  G é z a  megyei főjegyző be­terjesztette az alispán: B o r n e ni i s z a L á s z I ő, nagy gonddal megszerkesztett negyedéves jelen­tését, melyben a közigazgatás utolsó negyedévi menetéről nyújt tájékozást. Ennek tudomásul vé­tele után választás következett. A belügyminisz­ter ugyanis két uj állás rendszeresítését engedé­lyezte a vármegyének: a tiszti alügvészét és a
mJ ü  l  t v-ik aljegyzőét. Mindkét állásra egy-egy pályá­zó) jelentkezett, kiknek minősítése megfelelő s igy kamIi<láltatván, egyhangúlag megválasztatott tiszti altigyészszé : K u b i n y i  Ferencz megyei főlevól- tárnok. III-ik aljegyzővé : ív o m á r o m y István,kik a hivatales esküt nyomban letették

* • 1Érdekes tárgya volt még a közgyűlésnek a vármegyének körjegyzői kerületekre való beosz­tási tervezete, mely csaknem két óra hosszát tar­tó) élénk eszmecserét provokált, s végül abban állapodott meg a közgyűlés, hogy 23 körjegyző­vel szaporítani kívánja a körjegyzők számát s igy 7:> lenne: a körjegyző összes fizetése 050 Írtban állapitatik meg s az állandó választmány tervezetét a közgyűlés határozatával fölterjesztik a belügyminiszterhez jóváhagyás végettEzután került tárgyalásra H o l l ó  Barnabás% •gömöri származásit, immár országos nevű szob­rásznak, a lapunkban már ismertetett kérvénye,melyben azt kérelmezi, liogv a Rimaszombatban • 7a milleniumra fölállítandó T o m p a - s z o b r o t  a vármegye ó általa készíttesse. A szobor-mi utóit — mely meglepő szép s melyet már előzetesen leirtunk lapunkban — a gyű lésteremben kiállí­totta a művész. Az ügy tárgyalásához lelkesent * *  C/tszolt Bornemisza László»a vármegye jeles alispánja, s a hazafias szellemtől teljesen áthatva magasztalta a nagynevű költőt, kinek érezheti megörökített alakját minél előbb óhajtaná látni Rimaszombat­ban, de miután most a művész által kívánt 12000 forint nem áll rendelkezésre, hozzájárul az állan­dó» választmány azon javaslatához, liogv Holló Barnának utalvánvozta^sék 2500 írt a szobornak gvpszbol való elöntiIriáVrra s a vármegye tulajdo­nát képező szoborminta a millgnnáris kiállításon szerepeljen a versenyzők között q miután 5<>00 frtot a szoborra príieliminált a vármegye, 3000 Irt pedig a Tompa-Vgyesfiletnód áll rendelkezésre, megbízza a megye az alispánt s vele együtt a vármegye előkelőiből «összeállított nagy bizottsá-
i * *got. hogy a még szükséges összeget a szomszé­dos törvómyhatóságok bevonásával minél előbb gyűjtsék össze, hogy a vármegye szülöttének em­léke minél előbb méltó kegvelettel örökittessék» *meg. \ égül több kevésbbé jelentős ügy elintézése után a közgyűlés ma, az elnöklő főispán lelkes éltetése közben véget ért.

Hírek és vedresek.
0 •

Fel, töltsétek fiuk,

I

I

Laezi int a cziginvnak :v •* — Ne neked jó kedvem ! — kurjongott Vadas.liogv mi tortént vele aztán, nem tudja. Egyszercsak ott találja magát leendő apósa karjaiban.— • Most szeretlek fiu — ölelgette az öreg. Mit is kó»pmulalóskodlál oly sokáig?! Tudtam én, hogy nincs b*rti, a ki a bort ne szeretné. Többet ér az, mint az asszonvesék. . .A rákövetkező események ködös homályba vesznek Laezi szemei előtt. Mintegy gépilog tett mindent s a vi­lág bajai oly kicsinyeknek tinitek löl előtte, hogy kaeza- gott mindenen. \ alódi Lcmokritosszá tudott volna lenni, ha t- i. képes lett volna e |»erczbeii a bölcselkedésre.A táucztcreniben is megfordult Höske ilyenkor eltűnt. Heggel Kde feketét szolgáltak löl Neki is átnyúj­tott egy kis kéz egy csészével. Hogy kié, nem tudná megmondani. Fehér arez, fehér kéz talán éppen a Bös- kec? Hej a csalta, a gonosz! Reszkető kézzel nyúl a csésze után és — ó (átuin — szépen végig önti világos öltözetén a tartalmát. Megsemmisülve, a világ legszel- lemtelenebb arczával bámul müvére.Ez több volt, mint a mennyit Höske képes lett volna elviselni. Szobáiéba futott s keservesen sirt.I gy erezte, lányálmai egyszerre (oszlanak széjjel. Az ideált nem látja többé az illúzió arany rózsás fényé­ben, — közönséges ember, ki, ha iszik, mámorossá lesz. Olyan, mint atyjának bármelyik czimborája, kikből pedig nem választana férjet.Mikor ismét látta, a mini Laezi a távozó vendégek lovai közé vetette magát, hogy leszedje őket a kocsiról, mert ő még tánezolni akar, megijedt ugyan, de azt hitte, a szerelem helyét megvetés foglalta ti szivében.Másnap reggel átadta a jegygyűrűt csodálkozó vő­legényének.— Csalódtam önben, vegye vissza. Tegnapi visele­tével mélyen megszégyenített.— Bocsásson meg Höske s hallgasson meg — es- dekelt a kétségbeesett fiatal <*mber.— Ezek után nem lehet több szavunk egymáshoz — volt a büszke válasz.— Höske édesem, ne légy szívtelen. . .
—  Isten önnel . . .

A z  országos tanár-egyesület ez «*\( na»v gyülését Kassán tartja a jövő hó elején. Városunkböf a gyűlésen H a k s a y  István kir. tanácsos, fógvmnnsiiiini tanár vesz részt, ki e czélból már kedden Kassára utazik
Katonai szemle. Lovag K e l l n e r  Ferdinand vezérőrnagy, a hatodik tüzérdandár parancsnoka, —-mint Hole jeleztük — péntekén este Kassáról városunkba ér­kezett adjutánsával együtt. Megérkezése után a ..Oüinöri" szállodában üdvözöltek: A ramm Antal alezredes és AV<- 

rárs őrnagy. Szombaton déleiéit a legénység kivonult a kis gyakorlótérré, s a dandárparancsnok itt szemlét tar­tott telettük, majd megtekintette a kaszárnyát, s mind, - »'itt. kifejezést adott megelégedésének az ezred derék pa­rancsnoka előtt. A magas rangú katonai vendég hétt .
V *. liogv megkezdeti szóiul» é-t az ott elhelyezett tüzériiiegeknél folvtassa______ 4

Búcsú. Akadályozva léven abban, hogy Riuiasz |.. hatból való távozásomkor valamennyi jó "barátomtól ;< ismerősömtől személyesen vegyek hú, síit, ez utón mon­dok mmdannyluknak szívélyes istenhozzádot» Mimii • »»romínéi es kellemesen logok visszaemlékezni sok évi in taitozkodasomra, s k«*rem kedves ismerőseimet |io«t  en­gem barátságos emlékükben legvenek szívesek tm -tir-tam. -  Rimaszombat, 1*<X>. június hó l>7. Hoffmann 
Jiva d a r  ornagv. '

Érettségi vizsgálat. Kógymnas'mmuiikban maszeidali \«*ttek kezdetüket az érettségi vizsgálatokmelyeken kormánybiztosként F a r k a s  .lózsef, abml t -  pesti tlieologin jeles tanára működik. A vizsgálatuk s/om. haton délután érnek véget, s estére az „érett“ ifjúság i, , latságot rendez.
Blaha L u jz a  Losonczon. A „nemzet e> gánvu“ , Blaha Lujza m«*gk»*zdte immár nyári pihem»|.: melyből ugyan édes kevés jut a pihenésre, mert szün­ideje egy részét vendégszerepléssel tölti. Mult szombaton a művésznő Beszterczebánvára utaz»»tt, hol Hár.dv Ká- roly színtársulatánál négy előadáson vend**gszere|»elt. M i —  csütörtökön — visszafelé utaztában kiszáll Losonezoii, hol méltó fogadtatására máris nagyban készülnek, s péu- t(‘k»‘ii. szombaton és vasárnap ott fog já ’szani a fedett nyáli szinköiben a Lobo és Layka társulatánál; onnan aztán megy Nagy-Kikindára a Kmilr*gyi Miklós színtár­sulatához vendegszerepelni. — A losonezi k»»zöuség e szerint sok műélvezetnek néz eléje, a mennyiben Blaha Lujza pénteken a  ̂Szóki mondó asszonyság“ czimszeivp»*- ben is bemutatja páratlan művészetét. Szombaton „ Szei/cnif 

J o n a t h a n  " Operette-beli Molly-t játsza, mely a ki\,il" miivésziioiu'k **gy ik legk»*dvesebb szerepe : végül vasmiap „A d«<“-ljan lép fel, melynek czimszerepéb«‘ii tavalv ná­lunk is óriási hatást keltett. — Lobó szinigazgato átkiil- «lőtt hozzánk is néhány plakátot, nielylycd a város és vi­dék«) közönségét meghívja a ritka műélvezettel kecsegtető előadásokra, s úgy halljuk, liogv többen készülnek is átránduini Losonezra, hogy a nagy művésznő — városunk szülötte — páratlan játékában gyönyörködjenek — A lapunkhoz küldött meghívó igy szól : „Tisztelettel érte­sítjük ez utón is Rimaszombat r. t. város és vidéke ii. é. közönségét, miszerint szerencsések voltunk H i ú b a  Lujza báró Spionvi Ödönné ö méltóságát, hazánk világszerte ünnepelt művésznőjét, a nemzet csalogányát bárom ven­dégjátékra megnyerni. Az ünnepelt művésznő pénteken,• •JUHI US - Sál i  „Szókimondó asszonyság“ ezim>zei epében. Szombaton, június L,,,*-én r A szegény .Jonathan** Mollv-» mszercjiebeii és vasárnap, június AO-áu . Náni“ cziniszere- pében fogja páratlan művészetével a t. közönséget gyö- nvörködtetni. Ezen bárom előadásra jegyek egvült vált-• " cT • i *hatók a szinköri pénztárnál következő árakon: Körszék
— Igen, Isten veled, mindörökre! — kiáltott Le czi s a más szobába rohama, lekapta a légy vert a lati es a szabadba Iutótt.Erre l»ösk<* lölsikoltoit. K/.t nem akarta.— Lömé, ha lsient ismer, tusson Laezi után, mert meglövi magát !Lömé utol is érte a hídon. Elgondolkozva bámult a hullámokba.— liogv tudod nnnvira megrémileui jegvesedet?— Jegyesem ? ! Hisz kiadott rajtam, és azt te mi­attad! — mérte végig sötéten.— Ne tréfálj. Jöjj vissza. H«»ske megbocsátott Gvcrekség az egész.— Öli. hisz ha oly jó volna mint te ! S ezzel La­ezi, kinek még zsibongtak idegei, letérdelve Lome elé, átkarolva térdeit:— Pistikém, miért nem vagy te leány, liogv imád- náluk ! . . .Barátja fölkarzagott :
— Imádd te csak Böskédet. ki a legderekabb leány.— Vigyázz, mert rád ezélzok — diiliösk<»dótt La­ezi. kinél az érzelmek gyorsan váltakoztak.M ro eb"»jöttek , a lányt, ki előbb si|k»^-zeH töi- delte, ájiildozolt, teljesen im^gpulmlva találtak. Egymás karjaiba borultak, szomorufűzként hajtva tejüket egymás­ra s csöndesen könyeztek.Csak később jutottak szolioz.— Bocsáss m eg!— Szeretsz újra?— Mimiig.* - Hogy tehettél olyat t— Te akartad Höske ’__ j)c „ ei|i úgy . . • Aztán az csak egy kis sze-volt.A magyarázatok után boldogságuk uj fényben ra- «r\og»»tt. Csak egy nagy megrendülés zavarta meg ké­sőbb Csenglieo Lacziné liazaséletét, apja elvesztése. Mu­latozó ezimborák között érte utói a borisszák fátuma.Sirvcrsét is hamarosan elmondta pajtása Lömé, bár könnyes szemekkel:„Szegény öreg, te már többé nem iszol.“
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sor 7 fit 50 kr. 7 —10 sor ß írt. U — 12 sor 4 frt;>n kr. Karzati ülőhely 2 frt 50 kr. Napi árak ezen há-roin előadásra: Körszék l — 6 sor 3 frt, 7 —10 sor 2 frt 
4 M kr. 1 1 - 1 2  sor I frt 80 kr. Karzati ülőhely 1 Irt.yp t. közönség! A nemzet csalogánya, kinek páratlanművészetét méltán irigyli tőlünk az egész müveit világ, 
yi alkalommal valószínűleg utólszor szerencsélteti e vidé- p I vendégszere|désével. Hisszük, hogy a nemes város t. Lt.zöii'é^ mely az igazi művészetet mindig méltányolni in Ita ezen kedvező alkalmat meg fogja ragadni, hogy a lenmag*arahh művésznő s Rimaszombat város világhirü ,j,,tte iránt való tiszteletét tömeges megjelenésével le- , . 1>Sti l.osonezon, 1805. június 27. Teljes tisztelettel ( Sándor és Devka Halács. színigazgatók.C s i l la g h u llá s . I s t o k *1 ozse t vaum r y< i koii\I . , , !,-i súlyos csapás érte, a mennyiben három lió-,,, > k > leányuk Mariska, folyó hó 22-ikén elhunyt, •j' 1U !t,s - t melyen sújtott szülők ismerőseinek részvéte. j|,*it folyó hó 24-én ment végbe.A d o m á n y  a rimaszombati polgári olvasó­k ö rn ek . /"'/ Gyula. a rimaszombati választó-kerület h. nviselője 5 ilrb. 10 tilos köt vén vt irt alá azok- j .; k'-tiénvekhól, melyi ket az olvasókör uj otthonának, \ég«*tt bocsátott ki. A képviselő egyúttal mind.jji, k• tvényt odaajándékozta az olvasókör házalapja jivun e mgvljlkü adományával is bebizonyítván, hogy ,t , röpkék előmozdítására nemcsak jóindulata, ha­li.’in íiathatós áldozatkészsége is van.Ju n ia lis o k . A helybeli kisdedóvó intézet junialisa . . na_\ eső miatt elmaradt, s folyó hó 30 áti|| 1 o*. o I i*’*l ™

i v . ,, ii* k meg. — A d a l á r d a  mulatsága pedig l' ... im 211-én szombaton) délután lesz a Széchonyi- kerii*eii A d;i ír. la ez alkalommal újonnan betanult válo- ,r<j!(1 t ,j.,í i.adusával fogja szórakoztatni a közönséget. Kezdete di Imán 3 órakor. Helepti-dij 40 kr.T ö rté n e ti hangverseny. K á I <1 v G y u I a —t i., j-var zene motívumainak faradhatatlan kutatója — f if ^verseny-társaságával a jövő július hó 7-eii Kima- </ inöathfju hangversenyt rendez. K hangversenyen az 1 s4 > p.i. íki szaliadságliarez legszebb dalait lógja hemu- I,itni a művész-társaság, melynek tagjai között van Hár-• í Irén k. a. is Gömönnegvének bájos szülötte, ki» - V fszép dalaival már oly sokszor ragadta cl szülómegyejé- r.* k köz«*n>égét A kulturális és művészeti szempontból• g\araiit jeb-utekcnv és érdekes bangversenvre szivesenn  J  ■ *  n  *liiyjuk tel müpáitoló bazatias közönségünk ügyeimét, s leiiiéltietőleg Kaldv í »villa meg log győződni ez alkalom-mai is róla. Imgv azon bazatias missziót, melvet a ma-• • *gyár zenetörténelem érdekében évek bosszú sora óta lan­kadatlan buzgalommal végez, — a magvar közönség osztatlan elismerése jutalmazza. — A július 7-iki hang­verseny rendezése érdekében e napokban járt itt Lenkev Gyula — Káldy titkára s a m. kir. operabáz tagja —és Lévay Izsóval, a Kármán S. könvvkercskcdö ezég tó- * *nőkével megállapodásra jutott a hangverseny módozataira nézve, melyekről lapunk jövő számában részletesen fogjuk tájékoztatni olvasóinkatA  fő g y m n a s iu m  i f j ú s á g a  által folyó hó 21 én rendezett táiiczmulatság sikerét kissé megronfotta a róni.plébános temetés**, de azért a lelkes ifjúság este a fi liszitett tornacsarnokban ugyancsak vígan volt, s neki le vilit a táneznak, mely a legjobb hangulatban a hajnali órákig tartott.N a g y  jégverés. Vasárnap — folyó bő 23-án —<I.• 1 i 12 órakor roppant zivatar kerekedett Rimaszombat- l»an. Hatalmas égi háború kíséretében nehéz fekete leibők mii i sugarakban omlottak alá a földre, s a város utezáin i ah inv perez alatt valóságos lohumok hömpölyögtek. Ez in-g a kisebb baj lelt volna, hanem a zápornak magja is volt: niogyoiónagvságu jégdarabok verték az utczák járdáit és csépelték künn a mezőn a gazdaemberek ele­venen zöldelö szép reményeit. A vasárnapi jég temérdek k it  csinált, különösen a kalászos életben pusztítóit sokat.nagy eső meg a kaszálva beverő szénát iszapolta be. \ mezőgazdaságban több tzer forintra rúg a kár. mit aovasárnapi zivatar okozott.G y i lk o s  villán 1. Mag Jánosné — az ajnáeskói• feleség.; — tóivó bő 25-án Almágvra ment beteg -•i s anyját meglátogatni. Alin igyon óriási zivatar kere- k* t s egy vili.un beesapott a beteg asszony házába és M i  .1 hősnőt bakiba sújtotta. — A szerencsétlen asz-
■ jv  részvét mellett vasárnap temették el Ajnácskön.A  z ó ly o m b r  zó -  breznóbánya - tiazolezih e ly ié rd e k ű  v a s ú t  alakuló közgyűlése f. bő 22-énsteii Kormánybiztosul l\»p|> Árpád miniszteri ’ k d ••len. Elnökül közfelkiáltásai K u b i n v i Gézaw” !>/ --  sj képviselőt választották meg. A társasig j d  k>-■ 2 24» UMJU korona névértékű törzsrészvényekés.>.1 1̂ h. i (1;l névértékű elsőbbségi részvényekből,n r •' ‘ -‘ "'tiHH) koronából áll. Az igazgatóság tagjai• ‘ ‘ndó kormány hatósági tagokon kivid:i ko.  v / vmumegve alispánja, dr. Sebramko1 ’ ’ ' i! . polgármestere, Hámos László Gö-iiioiine-w ii.-a Hiibuadnv Gnidó, Marton János,‘‘ }  K l’’. |i \, a BWiener liai>kvcreinMigazgató-helyet les* dr. Hejcsi Györgry, dr Bfande) Pál,’ *m i• *. lí dlinanii Sándor. (Quittner Vilmos; a »• d,igv-ló-biz*)if>á l̂»a : dr. Kellner Tivadar, Faragó Ármin,  ̂ : *̂‘r í»da. Nagy Elemér és Lővv Adolf.H a lá lo z á s . \ a ló  Sámu*l czipész, a helvbeli tüz- - ■'''! tev» ken* tagja folvó bő 24-én ’meghalt. Telne- ' UIHV kedden délután volt, az elhunyt számos is- t|i«'|o>ei,i kívül a tűzoltó-testület is kivonult.U j ü z le t . I\ fist ott Kálmán törekvő fiatal rima-m1 ói keiokedönek lapunk mai számában közzétett ' e helyen is lelliivjuk olvasóink ügyeimét.

Szerencsés nyerők. A bpesti nagybirü Kosmos ni mitt zet tudvalevőleg a naptár-iro<lalom terén nagyszerű |Nokat létesített. Amellett, hogy rendkívül gazdag tar- Naptárakban művészi kivitelű színes képeket közöl, ' ' leí’ ii egyes naptárhoz egy képtaláuv van csatolva bár- ' / l' ;ú egyiitt. A bárczáu a talány megfejtése beküldendő í  -^ "f’U»os“-boz, mely aztán a megfejtők között nagy- ‘•’ t'kii jutalmakat, összesen 7035 ajándékot oszt szét. Éz •’ ’ándekok egyik legbeesesebbikét „Jó  sz ív4 sorsjegyet, melynek értéke 2 lorint, Himaszombat városában \ igb {1 ii»»r városi iktat»* ur nyerte és a szerencsés nyerő, aki topárát Iíakottvay Lajos könyvárusnál vásárolta, már kéz-

lioz ts kapta a nagybecsű ajándékot, melyhez a magúul? részéről is sok szerencsét kiválniuk.
A  posta kézbesítés e g y  fontos akadálya.A postai-tarifában intézkedés van ugyan téve az iránt, hogy különösen a nagyobb városokba szóló postakülde­ményeken a ezimzott lakása, a kerülőt, utcza. házszám sll*. kiírásával pontosan megjelöltessék. Ezen gyakorlati utasítást azonban a k»»z ínség olv kevéssé veszi ügyelőmbe,, hogy naponként ezer és ezer levél érkezik Hilda pestre és más nagyobb városokba, melyeken a ezimzoü lakása hi­ányzik. Ennek azután az a következménye, bogy a leve­lek tekintélyes része vagy hosszas kérdezősködés után elkésve es sokszor illetéktelen egvéni ek kézbesittetik, vagy egyáltalán nem is kezbesithető. Különösen előfordul ez rendes körülmények közt is olyan esetekben, midőn b»;- tegség, légyvergyekorlatokra való behívás és más efféle ok<>k következteben a kézbesítésre hivatott egyént mással k»*ll helyettesíteni. A napokban lefolyt sztrájk közben különösen nagy fennakadást okozott ez a körülmény, a budapesti posta és távirdaigazgatóság költséget és fárad­ságot nem kiméivé hasztalan igyekezett azon, bogy a postaforgalommal kapcsolatos és a közönségre annyira fontos kereskedelmi és magán érdekek a forgalom szü- netelóse által kárt ne szenvedjenek, hasztalan pótolta a sztrájkoló egyéneket más munkaerőkkel, min.len jóakarata füstlie maiit a közönség azon mulasztásán, hogy a Hu.la- pestre szoló levelek nagyobb részének czimeiből az uteza és ház szám hiányzott, holott, ha ezen akadály fenn nem forgott volna, a küldemények nagy része a sztrájk tar­tama alatt is akadálytalanul kézbesíthető lett volna. Re­méljük, hogy az elmúlt forgalmi zavarokból a közönség is saját jól leitogott érdekében le lógja vonni azt a ta- nuságot, hogy postaküldeményeinek gyors kézhez jutását a mej. telelő teljes <-zim ráirácával biztosítani igyekszik, mert különben a nagyobb városok postahivatalai — kü­lönösen Hilda pest — a legjobb akarat és igyekezet mel­lett sem képesek az érkezett küldeményeket gyorsan kézbesíteni, a késedelem pedig sokszor magántermészetű üg vek ben is nagy hátránvnval járhat egyesekre, üzletem-v * *— * • • •  Jberekre pedig valóságos kalamitás, a melyen csakis az érdekelt k.rzönség maga segíthet az által, ha a pontos és gyors postukézbesitésnek ezen itt említett akadályát el­hárítja és postaküldeményeinek rzimzésére gondot fordít.
A  M agyar Hírlap a régi jó független l.uda-|>esti napilap. Ellenzéki a szó nemes élteimében. Politikai és társadalmi vezérezikkiróinak kara, Horváth (iyitlával az élükön: bátran szembeszáll minden hatalommal és előítélettel. A ...Magvar Hírlap- politikai dolgokban a leg­bővebb és legfrissebb inforináeziókat nyújtja. A magyar társadalmat érdeklők újságai: első kézből, azon frissen és élvezetes formában jelennek meg benne Különös ér­dekű s „Társaság- cziinü uj napi rovata A vidék esemé­nyeiről táviratok utján értesül, levelezői kara a legjobban van szervezve. Nem pusztán Magyarországon hanem a külföldön is. A külföldi hírek tekintetében is kiállja a versenyt a legelőkelőbb világlapokkal is. Gazdálkodó és kereskedő előfizetőire való tekintetből, kül m értesítést küld a termés árairól, börzei árfolyamairól, külön levél­ben minden délután E jelentéseket minden előfizető meg­

kapja díjtalanul, a ki eZ iránt levélben a „Magyar Hif* lap- -hoz fordul. A  budapesti hírszolgálat a legkitűnőbb kezekben van. Szépirdodalmi közlései: éven kint. sok kö­tetre megv. A legjelesebb tárciairókat állandó és kizáró­lagos szerződés köti a „Magyar Hirlap'-hoz Regény köz­ié ei — köiiyval ikban —- a  legjobba í, a mit csak a ma- i.'odalom nyújt. Most kezdi meg Mar»* Ivvain a legnai gyobb élő humorista regényét. Még az uj lelevben kö­zölni lógja Ambrus Zoltán, Henedek Kl«*k, Hródy Sándor és Tóth Héla cgv-egv nagyobb eredeti munkáját A „M a­gyar Hírlap" melléklapjai a „Kis Világ'  — képes heti gyermek ijság — és az „Évszak“ pompás divatlap. A megnövekedett terjedelem, az alkalmi meglepetések és ajándékok daczára az clőlizctés a regi, egy hónapra 1 írt 20 kr. A szerkesztők a régiek: Horváth Gyula es Fenyő Sándor. Kiadóhivatal: V il i ., Józsel-köntt 47. szám,
Athenaeumi történet. Az Athenaeum r.-társu­lat kiadásában megjelenő, „A  magyar nemzet története“ cziinü tiz kötetetes nagy munkának (milleniumi kiadás) 28., 20. és 30. füzete most került könyvpiaezra. Ezekben a füzetekben befejezést nyer a második kötet második könyve, mely Kálmán király és Almos berczeg, valamint a keresztes hadjáratok, llo:vátország és Ibilmáczia meg- bólitása, az orosz hadjárat, a világi törvényhozás, az egyházi törvényhozás, végül Kálmán király családi vi­szonyai és Almossal való küzdelmeik történetét foglalja magában. Nyomban megkezdődik a harmadik könyv, melynek fócziine: „A  görög befolyás kora - A kitűnő szerző, dr. Marezali Henr k egyetemi professzor erre a korszakra vonatkozólag is számos történeti adatot hoz fel. a melyek eddig ismeretlenek voltak. Általában oly bőven Írja 1»; ezeket a Kálmán király alatt történt, kü­lönben is rendkívüli érdekes eseményeket, mikent előtte még egyetlen történetiró sem. A bemutatott mumellék- letek és az a számos szövegkép, melyekből majdnem minden egyes lapra kerül egy-egy, a jeles történetíró . szakadatlan kutatásainak gazdag eredményéről tesznek ! tanúságot. A 28. füzethez mümellékletül vannak csatolvaI Székely Hertalan festőművészünk nagyszabású képének : „ l  Endre király koronázásának- pompás fénynyomata, melynek eredetije a pécsi székesegyház Szent Mór kápol- j nája falát ékesíti. Ezen kívül Kimnach László rajzában be van mutatva a történelmi nevezetességű „Körösszeg“ látképe. A hazai jogász közönséged kétségkívül érdekelni fogja a 2‘J  ik füzet fényes kivitelű mümelléklete, mely „II . Endre arany-bullája- lecsüngő arany pecsétjének hason­mását tünteti fel, a Kállay-család levéltárában levő ere­deti példányról véve. Ennek a füzetnek másik mümellék­lete szintén közelebbről érdekel bennünket, amennyiben uralkodóházunk első ősének, Habsburg Rudolfnak saját korbeli arezképe. mely az amhrasi képgyűjtemény erede­tije után készült nagy hűséggel előállítva. A 30. füzet mellékletei is fényesnek mondhatók. Egyes füzet ára 30 kr Előfizetés negyedévre (12 füzet) 2* frt 00 kr. félévrec_ *(24 füzet) 7 lit 20 kr. Az előfizetők minden szombaton kapnak egy füzetet.|)r. K ÁR MÁN ZO LTÁN  távollétében a szerkesztésértfelelős. LŐRINC-ZV G Y Ö R G Y .
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RAK!Jótól lás mellett a viexkamlozó olc- venon való mogérkc^AsíT't, najK>tikónt frisson fogva. Kgv-ogv nostakosór Léi-y j C • CT * |mentősön, utánvét mellett, vánimontoson.40 <irL nagy óriás solo ö frt 40 kr.00 HrL óriási . . .  4 frt 30 kr.|O0 dH) lovosLe vah't 3 frt lo  kr.
Haller B. Stanislau 19. sz.
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2—10 Ausztria (ialiezia.Y ^ W W V W W V W V W W ^  iHirdetmény.1200. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a kir. kincs- 
tár végrehajtatnunk ifj. M átyás János baradnai Ltk >s

végrehajtást szenvedő elleni 52 írt 10 kr. töke s jár. iráni! árverési ügyében a végrehajtási árverést az 1881. évi 00 t.-cz. 144. és következő §§-ai értelmében a rimaszombati királyi törvényszék területén levő Haradna községben fekvő s a baradnai 15. sz. telekjegyzókünyv- I en foglalt Mátyás János tulajdonául felvett DiO Irt bees- yrtékü A. 1. sorszám alatti külsőség és erdő, legelő ille- tőségre 427 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte s annak megtartására határnapul 1895. évi 
augusztus hó 9-ik napjának «I. e. lo  óráját Haradna község házához tűzte ki. mely alkalommal a kérdéses in­gatlanok becsárun alul is elfognak adatni.o cÁrverezni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár 10 c 0-át, azaz 10 Irtot, illetve 42 forint 70 krt készpénz­ben vagy az 18*2 évi 00. t.-cz. 42. §-ban jelz.tt és az 1881. évi nov. hó 1-én, 3332». szám a. k.dt igazságügy­miniszteri rendelet 8 £ ban kijelölt ovadékképes érték­papírba n a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1*81. évi 00. t.-cz. 170. $-a értelmében a bánatpénznek a biróság- náli időleges elhelyezéséről kiállított elismervényt az ár­verés megkezdése előtt átszolgáltatni.Rimaszombati kir. törvényszék mint tkvi. hatóság. 1805. évi martius bú 23 án

Vozáry, kir. törvszéki bíró.
t > c á c 3 fc | b fc a fc á c

Kachemir- és selyem-paplanok.
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ENGEL ADOLF RIMASZOMBAT
F Ő T É R  13. szá iTavaszi bevásárlásomból visszatérve van szerencsém tisztelt vevőim I*. tudomására hozni, hogy ez idény újdonságai már raktáromra érkeztek, fölhívom tisztelt vevőimet, szíveskedjenek személyes megjelenésükkel szerencséltetni, s meggyőződni az 

óriási választékról, úgyszintén az árak olcsóságáról.Különösen az alant jegyzettekre liivoni löl a nagyérdemű vevő közönség figyelmét:•F l *. c e r: cr eNői gyapjú- és mosó-szövetek, Dattisztok, Voile de Lének, Lupinek, franczia atlasz­szatén és cretí.nok; óriási választék selyem árukban: foulard solvnnk, ezelőtt l frt 80 k r ,
*most méterje csak 70 kr. minden színben és kivitelben, továbbá C’bifíoiiok. mindennemű ('reás-, ezérna-, ruinburgi-és eperjesi vásznak, szepességi asztalneműk és damaszt-áruk, liig- gönyök, asztal- és ágy térítők, szőnyegek; térti ingek sima, hímzett és reezés; gallér, kéz­elők és nyakkendők, fűzők (miedet*) stb. stb. óriási választékban, olcsó árak, pontos kiszol­gálás. Divate/.ikkekhez hozzá illő díszműáru1;, csipkék, szallagok nagy választékban. Az elmúlt idényről visszamaradt áruk öOw,(l bevásárlási áron alul adatnak el.A nagyérdemű közönséget a fenteiulitett czikkekre ismételten fölhívom s maradok azon jó reményijén, hogy becses bizalmukat pontos és lelkiismeretes kiszolgálás által továbbra is íüutarthatoui.
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/ •H i r i le  tó * .Rimaszombatban a Jánosi-utczában 38. 
szám alatt fekvő háznak emeleti lakosztálya,• le Illata az egész ház és beltelek, — továbbá : az Ajnáeskő hatáiheli Malomhegyen fekvő hat kapás berendezett termő szőllő-birtok szabad kézhői örök áron eladó.

S Z E R É N Y ! JÁ N O S .

o o c x x x

F L E S C H E R T Á R S AV c is o in o ( i t fcj<3 K a s s á n ,  \ a n i - u t c z a  11 s z .Ajánlja a t. »razdaközönségnek a legújabb tapasztalatok szemniVIlaifásával rzélszeiiien s gou- dósán gyártóit, jóhiruevű gépeit a közeled nyári idényre, nevezetesen :
Cséplőkészleteit könnyű járással, jár­gány vagy gőzmozdony általi hajtásra.
Kézi-czéplö'gépeit, járgány hajtásra is alkalmazva, szalinarázói készülékkel vagy a nélkül.
Backer- és magtár-rostáit, továhhá mindennemű szivattyúkat, gőzgépeket és 

gőzkazánokat. — Malom- és olaj gyár- 
berendezéseket, malomjáratokat, henger­
székeket, olajsajtókat s11>.Gépgyárunk gyártmányainak jelentékeny készletét tartjuk állandóan.

g é p e i i i l i  k í p f s - ,  v a l a m i n t  ó n t  ő r i e n L  g y  árt  n i ímy a i  á r j e g y / , é K é l
i n g y e n  é* t i é r a n n i l v e  I«.■■ I€lj■■ I«. 4 li

Uj üzletmegnyitás!Van szerenesém a mélyen tisztelt közönséget érte­síteni. miszerint a Kossuth-utcza 1. szám alatt, a 
volt Tibély S. A.-féle üzlethelyiségben újonnan berendezettfűszer- és vegyes-kereskedésemetajánlvamegn\itottam : üzletemet nagybecsű pártfogásábar* • 7 •/ i wvagyokRimaszombat, 181)5. junius 25.kiváló tisztelettel

K R I S T O N  K Á L M Á N .O v a u .lt  a ,.KOM Ii:i!K ‘ prftti bixloaltii Ilit#- zet részére mindennemű biztosítások, u. ni tiiz-, jé*-, élet- és baleset bizlositá'ok lehelő lesrjnbban eszközöltetnek.
Kitüntetve 1872. Rimaszombatban. O  s á r  Kitüntetve 1873. Becsben 6

SZOLYVA és POLENAI
szaktek intélyek  által e l is m e r t  k itű n ő  h a t á s ng y ó g y  v i z e k .
(n/nmor és

SZ ed id és
czakros

htufifdr.

aranyer 
Inin t á l  i n a i

Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy a legközelebbi időben
férfi-, női- és gyermek lábbeli raktáramatl»uri;i|M ’ '%ti Oh l ié r ft i  á r u l i  h a l  egészen a mai kivánalmaknak megfelelően fölszereltein.I j gyárosokkal való megismerkedésem által azon kellemes helyzetbe jutottam, l»o«rvnagyrabeestilt vevőimnek

Híszci'm ik ü l ’•nleg sség!
X  friss töltésű SZOL V V \I és I'OI KN U védjegye!

LUHI E R Z S É B E T
rendk ívü li kellemes izénél foc in , lo!eg b o r n lvési it ve a betegnek éhezel es, kellemes iidito *

ita lt képez.

\J
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T a t s á i / o s  t / i f o n t o r -  
s a r  kéjiZŐdi s é m  I . 

i d i i l t  i j y o i i H i r -  
hurut és

étidyytalansdy,

— v
•«tel

torok, yryr és 
hUnjuk idiilt 

hurutot luiutal­
nia i ellf n, 

/eltűnő sikerrel
lesz alkalmazva.

\  fr iss iöltésii l.uiii véd jegye !

Főraktár:l l o l l á i M l e r  A .  é s  f ia  T u g  v á r ..M e ^ r e n d e l l i e l ó :  minden ásványvíz keres­kedésben. vagv közvetlenül:Gr Schönborn urad. Igazgatóságánál ^l l l  > K l (  M n .  9-20

jó. tartós. ízléses árukkalés az eddiginélp r  sokkal jutáin osübli árakon -mtszolgálhatok: még pedig a következőképen:F é r f i  f o p á i i y « » h .1 pár erős vikszbőrböl készült topány kettős szegezett talppal. . . 2 fit 80 kr.1 par erős borjubőr borított topány kaplival. varrott és szegezett talppal 2 lit SO kr.1 pár ugyan-olyan, finomabb kiállításit karlsbádi n...........................................■> ót 40 kr.1 pár tinóin lakboritott kesztyiihőr-helét, sárga v. fekete varrott talppal 5 ót 50 kr.^ ö í  t o p á n y  o k .1 pár erős borjubőr topány szegezett talppal .1 pár liliom zergebőr topány kaplival varrott v. szegezett t.1 pár lak-boritótt kesztyűből* betéttel . . . .1 pár liliom kesztyűből-, selyem ezúggal 1 pár laszting vagy bőr házi-czipők . . . .1 pár lasztiug vagy bőr mély kivágott ezipők csokorral1 pár laszting vagy bőr párisi ezipők . . . .1 pár laszting czngos topányok varrott és szegezett talppal 2 ó*( 40
Ezen felöl mindenféle kiállítású gyermek- és leány-topányok nagy választékban a legjutányosabb árakban kaphatók.Minél fogva kérem a nagyérdemű közönséget, hogy — mint eddig — ugv továbbra is becses pártfogásában részesíteni szíveskedjék.

©

2 lit 50 kitől feljebb. :’> Irt 40 .

*
Kitüntetve 1876. Szegeden. Q  IM F * Kitüntetve 1885. Budapesten.

o "r*Mélv tisztelettel:kövecs Xsigmond.
RIMASZOMBATBAN, FÖTFR • sarját hazában.)

20 év óta fennálló gazdagon felszerelt könyvnyomdája (Rimaszombat, Kossuth-és Poko- rágvi-uteza sarkán) elvállal s a legjutáuyosabban és legdíszesebben készít
in in ile ii ne mii n.roimlai inunkat:ügyvédi, bírósági és körjegyzői nyomtatványok készletben vannak: látogató-jegyek, levél-és koszorú-papírok és borítékok név- vagy ezégnyomással; valamint gyász szalagok arany vagy festett betűkkel, kifogástalanul állíttatnak elő.^   ̂ 1 CT

Hirdetéseknek a . (íömör-liishoiit”-bnii való közzétételért méltányos árak• • / ^

számíttatnak.
Ugyanezen nyomda részére mindennemű megbízásokat, valamint a ,,fíümör-

reszere uirvl Í i s l l O l l t "  .  v .™ ,  ,  . . . .  U V . ^ , V . V . ,
könyvkereskedés, Rimaszombat, Főtér.

mint előbzetéseket elfogad a kármán S.Ugyanott a „Göniör-Kisbont“ egyes számonként is kapható.Egy tanuló, ki magyarul jól olvasni és helyesen írni tud felfogadtatik.
Levélpapírok, borítékok, koszorú-szalagok nyomása!

Rimaszombat, 1895 Nyomatott IIÁ b el) Miklós könyvnyomdájában.




